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Sammanfattning

Denna uppsats 4r en studie av teckenelementet » (HocerHaND) fran orakelbensskriften. Detta
teckenelement avbildar en hdgerhand och finns fortfarande kvar i dagens kinesiska tecken,
men i flera olika former. En av dessa former ar X_(you), ett teckenelement som finns med i

manga av dagens kinesiska tecken, framforallt efter att de kinesiska tecknen forenklats under
forra arhundradet. Uppsatsen behandlar och analyserar dver 3 000 ar gamla tecken, visar hur
tecknen har utvecklats, hur de ser ut i aldre skriftstilar och hur de ser ut idag.

| forsta delen av uppsatsen tas sadant upp som lasaren bor kanna till om kinesiska tecken.
Sadant som viktiga termer, teckens historia och utveckling samt information om aldre
skriftstilar.

| uppsatsens huvuddel foljer information om utvalda tecken med koppling till
teckenelementen * (HocerHaND) eller X (you). Dar tas sadant upp forskare tidigare publicerat

— bade sadant dar enighet mellan forskare rader, men aven sadant dar det fortfarande
forekommer olika teorier.

| diskussionen stalls tecknen fran uppsatsens huvuddel upp i tabeller dar forfattarens analys
presenteras. Efter detta foljer ytterligare analys om vad “handen” spelar for roll i kinesiska
tecken. Sadant som hur X_(you) fungerar som fonetikum och vad handavbildningens form

och position har for betydelse i kinesiska tecken.
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1. Introduktion

Under mina tre terminer som utbytesstudent vid Beijing Foreign Studies University valde jag
varje termin till extrakurser om kinesiska tecken. Sedan dess har jag tyckt att det varit mycket
intressant med kinesiska tecken och viktigt att veta vad elementen i varje tecken kan betyda
och hur de sett ut i tidigare skriftstilar. Dessutom hjalper denna kunskap mycket nar man
stoter pa nya tecken och nar man ska komma ihag hur ett tecken skrivs. Denna kunskap har
varit mycket betydelsefull for mig i mina studier och har forandrat séttet jag betraktar och
laser kinesiska tecken.

Uppsatsen koncentrera sig pa element i kinesiska tecken som avbildar manniskohander.
Forutom tecknet & (shou hand”) och handradikalen ($ ) finns det manga andra element i

kinesiska tecken som avbildar hander. Uppsatsen fokuserar framforallt pa tecknet och
teckenelementet X (you) (och dess tidigare former) som avbildar en hdgerhand och

analyserar vad det har for funktion i kinesiska tecken. I uppsatsen undersoks vad olika
avbildningar av hander har for olika funktioner, de nya formerna avbildningarna tagit och vad
deras position i ett tecken har for inverkan pa tecknets betydelse.

Jag har markt att de flesta kinesiskastudenter jag traffat samt i stort sett alla mina kinesiska
vanner jag har talat om detta &mnet med generellt har dalig forstaelse for vad de olika
elementen av ett tecken avbildar och varfor vissa tecken skrivs som de gor. Detta forefaller
alltsa inte vara nagot man idag lagger stor vikt pa nar man lar ut tecken.

1.1 Syfte

Cecilia Lindqvist skriver i sin bok Tecknens Rike att manga av de &ldsta och tydligaste
kinesiska tecknen ar bilder av manniskor och deras olika kroppsdelar.t Hon skriver aven i
forordet om hur det hjalpt henne och hennes elever att battre komma ihdg tecknens betydelse
och hur man skriver dem nar de forstatt vad de olika elementen i ett tecken avbildar.

| boken Kinesiskan flyttar in: nytt skolsprak i Sverige skriver Lindqvist i kapitlet Sveriges
forsta undervisning i kinesiska som skoldmne hur hon i sin undervisning lade stor vikt vid att
forklara tecknen och satta in dem i ett kulturellt perspektiv. Vidare forklarar hon att hon tidigt
maérkte att ju mer hon kunde visa av de gamla teckenformerna och ju mer hon kunde berétta
om verkligheten bakom ett tecken, desto lattare var det for eleverna att lara sig bade tecknet
och uttalet. Nar hon inte hade nagon forklaring till tecknets utgangspunkt klagade eleverna
och menade att de inte kunde komma ihdg tecknen om det inte fanns nagot att beratta om
dem.? Aven Micheal E. Everson forklarar hur viktigt det ar for elever att fa forklarat for sig
t.ex. ett teckens etymologiska bakgrund, information och analyser om radikaler och
teckenelement, samt olika exempel pa hur ett tecken kan anvandas, allt for att underlatta for
eleverna att ta in och komma ihag teckens betydelse, uttal och form, det vill sédga hur de
skrivs.?

! Lindgvist, 1989, s. 25
2 Lindgvist, 2015, s. 31-33
3 Everson, 2011, s. 102-103



Jag hoppas med uppsatsen tillgangliggdra denna information pa svenska, vilken jag anser vara
valdig viktig och till stor hjélp for svenska elever som studerar kinesiska. Jag hoppas aven att
lasaren kan fa upp intresset for kinesiska tecken och dess skonhet.

2. Material & metod

Efter att fatt tips av larare och vanner pa material relevant for denna studie har jag gjort ett
urval och valt att anvanda det material jag anser mest relevanta for studien. Nar jag analyserar
och tar reda pa vad tecken har for ursprungsbetydelse, hur de sag ut i tidigare skriftstilar som
bl.a. orakelbensskriften, bronsskriften och sigillskriften, vad det olika teckenelementen
avbildar, anvander jag mig av diverse olika, framst kinesisksprakiga, historiska ordbdcker,
bade tryckta och elektroniska.

Teckenelementet  } ” fran orakelbensskriften har jag valt att 1 sammanfattningen forklara
med “(HoGerHAND)” fOr att underlésa for lasaren. Vidare i texten star detta teckenelementet for
sig sjalv, sa som i borjan av denna mening.

Bilder av &ldre varianter av tecken fran t.ex. orakelbensskriften, bronsskriften och
sigillskriften ar tagna fran verket Xishuo hanzi (483X =) om inget annat anges.*

Bilder av tecken skrivna i gréasskrift (se kommentarer om grasskrift i ’3.1.5 Handstilar”
nedan) ar tagna fran Xiangxing zidian (£ 2= 8%) om inget annat anges.®

Jag anvander mig av bade traditionella tecken, /&= (fdntizi), och forenklade tecken, f&j{&
= (jiantizi), nar jag analyserar tecken. Nar jag aterger namn pa personer, bocker, termer,
begrepp eller ting anvander jag forenklade tecken. Nar jag anvander bade den férenklade och
traditionella varianten av ett tecken skriver jag forst den forenklade varianten foljt av ”/”” och
sedan den traditionella varianten, t.ex. “=/g§” (Ian). = (lan) ar ett forenklat tecken och {5 ar
den traditionella varianten. Den forenklade och traditionella varianten av ett tecken har
samma uttal, darfor skriver jag bara ut uttalet i pinyin (se nedan) en gang, vilket géller for
bada varianterna av tecknet i fraga.

Jag anvander mig av hanyii pinyin (GXIEHFE) for att aterge dagens standardkinesiska uttal av
kinesiska tecken. Jag refererar till hanyii pinyin som ”pinyin”. Anser jag att uttalet for ett
tecken eller teckenelement ar irrelevant och snarare forvirrar lasaren skriver jag inte ut
tecknets eller teckenelementets uttal. | rubriker i avsnittet ” X_ - hogerhand”dér kinesiska
tecken forekommer har jag valt att inte skriva ut tecknens uttal i pinyin, uttalet finns istallet i
texten. Istallet har jag valt att skriva tecknens betydelse pa svenska for att jag anser det vara
till storre hjalp &n tecknets uttal.

4 Zuo, 2015
5 Xiangxing zidian, www.vividic.com



Xu Shens (31&) forklaringar pa tecken frén Shuowen jiezi (3 X f2=) &r tagna frén boken
Shuowen jiezi tujie xiangxi (15 S f# &l fZ1%4f7), en bok som innehaller Xu Shens

originalforklaringar fran Shuowen jiezi tillsammans med forklaringar och i vissa fall
illustrationer av tecknen.®

2.1 Definition av ord

Element (teckenelement)

Teckenelement &r ett element (bestandsdel) av ett tecken. | kinesiska finns det enskilda
tecken, J{&= (dutizi), och sammansatta tecken, &&= (hétizi). Enskilda tecken ar tecken
bestdende av ett teckenelement och de kan inte brytas ner i smadelar. Exempel pa enskilda
tecken &r B (ri, ’sol”) och B (yué, mane”). Sammansatta tecken ar tecken bestaende av
flera element, t.ex. tecknet BA (ming, “ljus, lysande”) som bestar av tva element: B (ri,”sol”)
och A (yue, ”méane”).

Fristaende tecken
Med “fristaende tecken” avser jag ett tecken som, till skillnad fran ett teckenelement, star for
sig sjalv. Manga tecken kan vara bade teckenelement och fristaende tecken. T.ex., i tecknet IX

ar bade & och X teckenelement, men i satsen " X 39 MY S 2~ &r bade I och X
fristdende tecken.

Radikal, modertecken och fonetikum

Radikal och modertecken ar bada teckenelement. Radikalen bidrar till ett teckens betydelse.
Modertecknet kan &ven det bidra till tecknets betydelse, men oftast anvands det for sitt uttal
och agerar som fonetikum till tecknet det ar en del av. Fonetikum &r det element av ett tecken
som ger tecknet dess uttal, dock &r det inte alla tecken som har ett fonetikum.

Modertecken och fonetikum ar inte samma sak, men ett modertecken ar ofta ocksa fonetikum.
Det maste dock inte vara sa. T.ex. for tecknet {K (xiiz), dar modertecknet /& (mu) inte ar

fonetikum (tecknet £ har inget fonetikum).

En radikal skrivs oftast pa vanster sida, men kan aven skrivas éver, under, eller runt om
modertecknet.

Radikal: Modertecken (och Nytt tecken och dess betydelse:
fonetikum):
* (grasradikal) B (zdo) E (cdo), gras”
7K (sadesradikal) 1 (zhong) F# (zhong), ~odla”
w (eldradikal) B (gian) RI (jian), “steka”
_ (gangradikal) 7T (yuan) & (yudn), ”langt (avstand)”
] (inh&gnadsradikal) # (wéi) (wéi), ’omringa”
6 Si, 2014



Avbildning
Med “avbildning” avser jag ett tecken eller teckenelement som é&r, eller i alla fall har varit, en
bild av foremalet det representerar. T.ex. ar 7K en avbildning av ett trad och X_&r en

avbildning av en hand, trots att X idag inte alls ar likt en hand.’

Tryckta tecken

Med “tryckta tecken” avser jag Kinesiska teckens form som de skrivs pa en dator eller mobil i
ett vanligt teckensnitt. Exempel ar reguljarskrift som anvénds av bl.a. Xishuo hanzi nar
traditionella och férenklade teckenformer tas upp.

2.1.1 Forkortningar

CCDW - Chinese Characters Dictionary Web, http://www.zhongwen.com har jag i texten och
fotneterna forkortat till "CCDW”.

OB - orakelbensskrift

BS — bronsskrift

SS —sigillskrift

RS — reguljarskrift

TT — traditionellt tecken

FT — forenklat tecken

PY — tecknets uttal i dagens rikskinesiska angett i pinyin.

NF — den nya form * har tagit i dagens tryckta tecken.
ER — ersétter. Har anges teckenelementet som ersatts av X_ (you).

EF — ersatter fonetikum, ja eller nej.

" Zuo, 2015, s. 44 & 283



3. Kinesiska tecken

3.1 Kinesiska skriftsystemets utveckling

Det kinesiska skriftsystemet ar éver 3 000 ar gammalt och den aldsta bevarade skriften ar
inskriptioner fran de sa kallade orakelbenen och bronskérlen.®

Det kinesiska skriftsystemet &r inte det aldsta i véarlden, men till skillnad fran liknande
skriftsystem, som kilskriften, mayaskriften och de fornegyptiska hieroglyferna, lever det
kinesiska skriftsystemet, som otvivelaktigt grundar sig pa skriften som anvandes for 3 000 ar
sedan, kvar an idag.®

3.1.1 Orakelbensskrift

Ar 1899, nar forfattaren och forskaren Liu E (X %8) skulle kdpa medicin &t sin van Wang
Yirong (£%%5), upptackte han att ”drakbenen”, en vanlig ingrediens i datidens kinesiska
medicin, hade inskriptioner som liknade kinesiska tecken. Liu E och Wang Yirong kopte upp
alla ”drakben” de kunde hitta i Peking och kom &ver 1 058 inskriptioner. Detta var mycket

aldre inskriptioner an vad man tidigare ként till och darmed hade man kontakt med
forntiden.

Dessa “drakben” &r idag kanda som orakelben” och inskriptionerna som ristats in pa
skoldpaddsskal och skelettbitar fran djur kallas orakelbensskrift (FR & 3 jidguiwén). De flesta
av dessa har hittats i Henan-provinsen och ar ca. 3200 ar gamla.'* Aven om det senare har
tillkommit manga fler tecken och utseendet for dessa orakelbensinskriptioner &ndrats &r
orakelbensskriften grunden till dagens kinesiska skrift.*?

3.1.2 Bronsskrift

Aven om det fanns en rik litteratur under Zhou-dynastin (ca. 1040 — 256 f.Kr.'®) med poetiskt,
historiskt, filosofiskt och rituellt innehall finns dessa manuskript inte bevarade, férutom
genom succesiva avskrifter och muntlig tradition fran larare till larare. Det som finns kvar
fran den tiden ar de bronsinskrifter som hittats pa offerkarl av brons. Detta &r den sa kallade
bronsskriften (€3 jinwén).1*

Medan orakelbenstecknen snabbt forsvann med Shang-dynastin fortsatte gjutning av bronser
under de foljande Zhou-, Qin- och Véstra Han-dynastierna (<100-talet f.Kr.).1

8 Bottéro, 2015 [hamtad 2018-11-26]
® Handel, 2015 [hamtad 2018-11-28]
10 Lindqvist, 1989, s. 16

11 wilkinson, 2015, .32

12 Handel, 2015 [hamtad 2018-11-28]
13 Kjellgren, 2000, s. 34

14 Karlgren, 1965, s. 10-11

15 Kjellgren, 2000, s. 141



De flesta av dessa inskriptioner bestar bara av ett tecken, formodligen namnet pa en familj
eller klan. Andra ar langre och berattar om karlets tillkomst, vem som latit gora det och till
vilken person eller handelses minne.®

3.1.3 Sigillskrift

Nar den forsta kejsaren av Qin, Qin Shihuang (Z%4 £), enade landet ar 221 f.Kr. fanns det ett

behov av att standardisera landets skrivtecken.!’ P4 uppdrag av Qin Shihuang skapade Li Si
(Z=8r) sigillskriften (/]\8% xidozhuan), som utgav ett offentligt skrivteckenregister till ledning
for skrivarna.!® Fore skapandet av sigillskriften férekom flera olika varianter av samma
tecken, men efter skapandet av sigillskriften faststélldes en officiell form for de 3 000
vanligaste tecknen.'® Sigillskriften kallas dven liten sigillskrift, lilla stimpeln eller
stdmpelskrift. 1 denna uppsats bendmner jag skriften som sigillskrift”.

3.1.4 Traditionella och forenklade tecken

Det finns tva olika kinesiska skriftvarianter som fortfarande anvands till vardags; traditionella
tecken (&K= fantizi) och forenklade tecken (&&= jidntizi). Ar 1949, samma ar som Mao
Zedong (F% %) laste upp sin proklamation och grundade Folkrepubliken Kina,? etablerades

en forening for att reformera det kinesiska skriftsystemet.?! Malet var att 6ka laskunnigheten i
landet. Under 1950- och 1960-talet borjade reformen ta fart och under denna tid bérjade &ven
Folkets Dagblad (A EE H#& Rénmin ribao) och andra tidningar trycka texten horisontellt??

(istallet for uppifran och ner).

Nar tecken skulle forenklas riktade man in sig pa vanligt forekommande tecken som bestod av
manga streck. Ovanliga tecken och tecken som redan bestod av farre antal streck lamnades
ororda. T.ex. forenklades &€ (16ng), som bestar av 16 streck, till % som bestar av fem streck.
Tecken med farre antal streck, t.ex. == (kong) och B (yué) som bestar av atta respektive fyra

streck, forenklades inte.3

Pa Kinas fastland och &ven i Singapore anvands idag forenklade tecken. Traditionella tecken
anvands framst pa Taiwan, i Hong Kong, Macau och andra kinesiska samhéllen utanfor
fastlandet.?*

16 Lindqvist, 1989, s. 20

7 Kjellgren, 2000, s. 141-142

18 Karlgren, 1965

19 Lindqvist, 1989, s. 21

20 Hagerdal, 2009, s. 283

21 Seybolt & Chiang, 1979, s. 387

22 Seyholt & Chiang, 1979, s. 388-389

2 Wiedenhof, 2015 [hamtad 2018-11-24]
2 Kjellgren, 2000, s. 152



3.1.5 Handstilar

Grasskriften har fatt sitt namn fran den direkta éversattningen av det kinesiska ordet for stilen;
B H (cdoshii). B (cdo) betyder “griis”, men kan dven betyda “rorigt, slarvigt” eller “utkast”.
Grasskriften ar snabb och grov och den kalligrafistil som ser rérigast ut. For ett otrénat 6ga ar
den nastintill omajlig att tyda, da tecknen i denna stilen skiljer sig helt fran den tryckta
formen.?® Denna skriftstil kan dven kallas for ”kursivstil”, men i denna uppsats véljer jag att
referera till den som “gréasskrift”.

Lopande skrift, 173 (xingshiz), ar en kinesisk variant av skrivstil och anvands av folk som

skriver snabbt for hand. Denna skriftstil &r mycket mer lattlast 4n grasskriften.?® Lopande
skrift kan &ven kallas for ”skrivstil”, men i denna uppsats valjer jag att referera till den
som “’l6pande skrift”.

Demotiska tecken, 84K (sutizi), betyder ungefér “populira/folkliga teckenformer” och ar

forenklade handstilsvarianter av tecken. Dessa ar icke-standardiserade och skrivs nar man
skriver for hand och vill spara tid. Ett exempel pa ett demotiskt tecken &r tecknet 47, vilket

inte ar ett officiellt tecken, men kan erséatta det komplicerade tecknet & (can) i handskrift.

% Kjellgren, 2000, s. 143
% Kjellgren, 2000, s. 144



4. ’Hand” i Kinesiska tecken

| detta avsnitt behandlas och beskrivs tecken som avbildar eller innehaller avbildningar av
manniskohander.

4.0.1 & - hand
= (show) &r en avbildning av en hand och ”hand” #r dess betydelse.?’

28

Bilden visar en tidig variant av tecknet 5F (shou) skrivet i bronsskrift. Vet man att tecknet

forestaller en hand kan man se likheten med fem spretande fingrar och en del av armen, men
utan denna kunskap ar det svart att se att det forstéaller en hand. Snarare forestaller jag mig att
det avbildar nagon slags vaxt eller kanske en 6dla. Man ska dock komma ihag att denna form
av tecknet formodligen inte ar den tidigaste varianten, utan bara den tidigaste som finns
bevarad &n idag.

4.0.2 Handradikalen
Handradikalen ($ ) skrivs oftast pa véanstersidan av modertecknet och bidrar till betydelsen i

tecknet dar den férekommer. Modertecknet ar ofta ocksa fonetikum, t.ex. i tecknet 32 (ba),
vilket betyder “gripa, hélla”. Dér bidrar handradikalen till betydelsen och modertecknet ©2
(ba) ar fonetikum och ger 32 (ba) dess uttal.

4.1 X - hogerhand

X_(you) ar en avbildning en hdgerhand.?

¥ A ] X,

OB BS SS RS

Fran orakelbensskriften fram till sigillskriften &r det ganska tydligt att tecknet &r en avbildning
av en hogerhand (det vill séga nér man redan vet att tecknet avbildar en hand). Att ”’handen”
bara har tre fingrar och inte fem kan ses som att tecknet redan har genomgatt en forenkling.

27 Zuo, 2015, s. 240.
28 Zuo, 2015, s. 240.
2 Karlgren, 1964

30 Zuo, 2015 ,s. 44



Som teckenelement bidrar X_(you) ofta till ett teckens betydelse, men kan dven i vissa fall
aven vara fonetikum.

Idag anvénds X_(you) som enskilt tecken inte i betydelsen ”hand” eller ”hégerhand”, utan har

lanats for att skriva ner andra ord med samma uttal (you). | Norstedts kinesisk-svenska ordbok
finns sju betydelser for tecknet X (you), varav ingen har med hander att goéra. Idag anvénds

X_ (you) bl.a. i betydelserna igen” och "ocksa”.3!

4.1.1 &5 — hoger
X & 3 F
OB BS SS RS

Studeras detta tecken, 75 (you), kan man se att det och X_(you) i orakelbensskriften skrevs pa

samma satt. Dessa tva tecken har identiskt uttal, men det ar idag tva olika ord med olika
anvéandning och betydelse.

Eftersom X (you) bdrjade anvandas for att skriva andra ord med samma uttal (you) skapades
ett nytt tecken for att skriva "hoger”; 7 (you).

X_(you) (i formen 7°) &r fonetikum i 7 (you).*

4.1.2 F - ha, finns
Tecknet & (you) betyder “ha, finns” och har samma ursprung som X_ (you) och 7 (you).>*

YA A A,

OB BS SS RS

| orakelbensskriften skrevs X (you), & (you) och & (you) med samma tecken, namligen A
bronsskriften avbildas en hand som haller i en bit kott.>® Precis som i tecknet 75 (you)

skrivs handen” idag i form av tva korsade streck (7).

X (you) (i formen 7°) &r fonetikum i & (you).*’

31 Ragvald, Ragvald, & Bjérverud, 2012, s. 948

32 Zuo, 2015, s. 50

33 CCDW, uppslagsord “# you” [himtad 2019-01-02]
34 Zuo, 2015, s. 385

% Zuo, 2015, s. 385

3% Zuo, 2015, s. 385

37 CCDW, uppslagsord “#& you” [himtad 2018-11-28]



4.2 Tecken dar X_ger betydelse

| tecknen i detta avsnitt avbildar X (you) en hand. | detta avsnitt gas igenom hur handavbilder
i tecken kan tolkas och hur dessa handavbilder bidrar till tecknens betydelse. I vissa fall ar X
(you) aven fonetikum.

4.2.1 & —van
R ] A.

& (vou) betyder “van”.*® | orakelbensskriften, bronsskriften och sigillskriften avbildas tva

hdgerhander. | reguljéarskriftens variant av tecknet skrivs den ena ”hdgerhanden” i form av tva
korsade streck (7°), precis som i & (you) och & (you). Tecknet kan betyda “van”, men kan

dven anvandas som ett verb med betydelsen “vara vanlig, agera vénligt”.*

X_ (you) ar fonetikum i & (you).**

4.2.2 ¥ —halla
| tecknet X (cha) avbildas en hand och markeringen i mitten av tecknet markerar att ett
foremal halls fast eller plockas upp av handen” (X you). Tecknets ursprungliga betydelse &r

just ”plocka upp” eller halla”.*? Idag har detta tecken inte langre den betydelsen, utan
anvénds i bl.a. for att skriva ”gaffel”, som ju dr ett foremal som greppas med handen.

Studeras hur X (cha) och X (you) skrevs i sigillskriften framgar det att dessa tva tecken var
valdigt lika dven da.

1.3,

Det vénstra bilden ovan ér sigillskriftens X (cha) och den hdgra bilden ovan ar sigillskriftens
X (you).

% Zuo, 2015, s. 45

% Zuo, 2015, s. 45

40 Zuo, 2015, s. 45

4l Karlgren, 1974, s. 98

42 Xiangxing zidian, uppslagsord ” X ch@” [himtad 2018-10-24]
43 Sj, 2014, s. 84

44 Zuo, 2015, s. 44
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4.2.3 s —vrida, vanda
Tecknet & (fin) avbildar en hand som vander eller bojer pa ett foremal. Tecknet
betyder “vinda, vrida”.*

R R R A.

OB BS SS RS

4.2.4 /% och R /& — par och stycke
W/ (shuang) betyder “par”.*’

® 2 # X,

BS ss RS (TT) RS (FT)

Det traditionella tecknet &8 (shudang) bestar av en X (you) och tva £ (zhui, “fagel”), alltsa en
hand som haller i tva faglar, vilket i utvidgad mening fatt betydelsen “par”.*

Studeras den forenklade formen av tecknet, XX (shuang), ar det latt att forsta hur det kan ha
betydelsen “par" eftersom tecknet bestar av tva identiska delar, namligen tva X_(you).

£ (zhi) avbildar en hand som haller i en fagel, det vill siga precis som & (shudang), men med
en “fagel” firre. Detta tecken &r ett mattsord for bl.a. vissa djur, daribland t.ex. faglar, =& &
(TT) (san zhi nido) betyder “tre stycken faglar”.

& (zhi) ér ett traditionellt tecken och skrivs férenklat 2.

4.2.5 BX — ta, hamta

q B B OB,

0oB BS SS RS

B (qu) bestar av tva delar dar den vénstra (B ér) avbildar ett 6ra och den hogra (X you) en
hand.®! Studeras orakelbensskriftens olika varianter av BX (gu1) (se bild nedan) framgar att

4 Lindqvist, 1989, s. 37
4 Zuo, 2015, s. 47

47 Zuo, 2015, s. 46

48 Zuo, 2015, s. 46

49 Sj, 2014, 5.102

%0 Zuo, 2015, s. 446

51 Zuo, 2015, s. 446
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detta tecken &ven kunde skrivas med “handen” pa vénster sida om “6rat”, det vill sdga med
handavhildningen pa den vénstra sidan istallet for den hogra. Bade 6rat och handen varierar i
form och storlek.

B G &
@ R,

Lindqvist skriver i Tecknens Rike att tecknet ursprungligen ocksa hade betydelsen “ta sig en
hustru”, men senare, under Shangtid, lades en %z (nii, “kvinna”) till och tecknet B2 (gii)

skapades for att kunna skilja pa de tva olika betydelserna i skrift.>® B (g:7) och B (g17) har
identiskt uttal.

Enligt Xishuo hanzi &r tecknets (EX qu) ursprungliga betydelse “skéra av Orat”. ”Vinnaren”

skulle skara av “forlorarens” vansterora. | Xishuo hanzi tas ocksa upp att tecknet tidigare
kunde betyda ta sig en hustru”.>*

4.2.6 g% och I¥ - slav och kdra vagn

De tva tecknen X (n0) och 3¥ (yu) liknar tecknet BX (qui). Alla tre tecknen har en
handavhildning (X you) pa hogersidan som “griper tag” i ett foremal.

| det forsta tecknet, 31X (n0), avbildar teckenelementet till vanster (% nii) en kvinna, tecknet

betyder “slav”.>®

A.

Bilden ovan visar tecknet gX (nu) skrivet i bronsskrift.

| BN (yu) avbildar teckenelementet till vanster (& md) en hast. Tecknet betyder “kontrollera”

eller “’kora vagn”.®’
| bronsskriften (se bild nedan) var elementet pa hogersidan inte bronsskriftens variant av X

(you), utan 3z (pi) (se avsnitt 4.2.8), men i sigillskriften har detta element férenklats till till
sigillskriftens variant av X_ (you):

% R

52 \Wang, 2014, s. 145

%3 Lindqvist, 1989, s. 37

54 Zuo, 2015, s.446

% Ragvald, Ragvald, & Bjorverud, 2012, s. 574

%6 Zuo, 2015, s. 199

5" Ragvald, Ragvald, & Bjorverud, 2012, s. 958

%8 Xiangxing zidian, uppslagsord ”ZY yu” [hdmtad 2018-12-17]
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O¥ (yu) skrivs traditionellt Y dar det vanstra teckenelementet 5 (ma) ar den traditionella
varianten av 3.

4.2.7 % —ta emot

| tecknet 5% (shou) finns tva delar som avbildar en hand. Tecknets 6vre del (*7) avbildar en
hand som stréacker sig ned mot den andra “handen” (X you). Mellan dessa tva hander” finns
ytterligare ett element (—). Teckenelementet mellan de tva “handerna” (som idag skrivs —)
ar 7% (zhou), en avbildning av en bat.>® 53 (zhou) &r dven tecknets fonetikum.®°

¢ & o
f % A =,

Fran borjan har detta tecken betytt bade “ge bort” och “’ta emot”. Idag betyder tecknet bara ta
emot” och tecknet for att ge bort skrivs nu sa har: #% (shou). En handradikal (¥ ) har lagts till

for att i skrift skilja de tva betydelserna at, men bada dessa tecken har fortfarande identiskt
uttal; shou.

§ g -,

Bilden ovan visar tre exempel av 52 (shou) skrivet i orakelbensskriften.

4.2.8 &7 och X —sla och halla upp

T B N &

oB BS SS RS

¥ (pi) betyder s, sla till”. Tecknet avbildar en hand som haller i en laderpiska.®* |
sammansatta tecken skrivs ¥ (pii) ofta & och medfor da ofta betydelsen sl&”, t.ex. i tecknen
I¥ (gong) “attackera™ och # (mu) “valla (kor)”.

%9 Zuo, 2015, s. 53

80 CCDW, uppslagsord “5% shou” [himtad 2018-11-28]
61 Zuo, 2015, s. 53

2 \Wang, 2014, s. 164

8 Zuo, 2015, s. 304

64 Zuo, 2015, s. 304
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R X,

RS

Tecknet 3¢ (zhi) betyder halla upp, lyfta upp”. X (zhi) avbildar en hand som haller i en
bambupinne.5®

4.3 Tecken vilka tidigare innehallit A
| detta avsnitt tas tecken upp som i aldre skriftstilar har innehallit en avbildning av en
hdgerhand (enligt bilden nedan), men som idag inte skrivs X (you) utan istallet har tagit en

annan form.

¥ A X X

0oB BS SS RS

4.3.1 J; —varta
Tecknet . (you) avbildar en hand med en markering pa ett av handens” fingrar. Tecknets
ursprungliga betydelse &r “vérta”.%®

1A

oB BS

En varta pa fingret var nagot som gjorde att handen sag speciell eller onormal ut och pa sa satt
har tecknet fatt dagens betydelse, vilken r just “speciell, sirskild”.”

For att skilja pa orden “’speciell” och ”varta” skapades ett nytt tecken. En sjukdomsradikal
(y7) lades till for tydlighet och “vérta” skrivs idag Ft (you).”* Det finns &ven en variant med

en kéttradikal (B), i (you, “varta”) vilket ar en alternativ form av J (you).”

8 Zuo, 2015, s. 47

8 Zuo, 2015, s. 47

67 Zuo, 2015 s. 44

68 Zuo, 2015, s. 242

9 Zuo, 2015, s. 242

70 Zuo, 2015, s. 242

1 Zuo, 2015, s. 242

72 Xiangxing zidian, uppslagsord ”J you” [himtad 2018-12-17]
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X_(you) (i formen 7°) &r fonetikum i £ (you).”

4.3.2 % — jaga ikapp, na fram till
Tecknet % (ji) avbildar en hand som stracks ut och tar tag i benet p& en manniska.’

3 B R,

oB BS RS

AN

| orakelbensskriften avbildas en manniska bojd och véand at vanster samt en hand som stracker
sig mot och greppar ”manniskans” ben. Tecknets ursprungliga betydelse &r “jaga ikapp”.”®

4.3.3 & —yxa
Tecknet & (fii eller fu) avbildar en hand som haller upp nagot slags verktyg.””

T I A

OB BS SS RS

| Shuowen jiezi star att tecknet betyder *familjens 6verhuvud”. Vidare skriver Xu Shen att
tecknet avbildar en hand som lyfter en kapp.’

| utvidgad betydelse har tecknet ocksa betecknat méan som arbetar hart och har varit ett
respektfullt sitt att tilltala aldre man, da med uttalet £iz.2°

Idag anvands %2 i betydelsen “far”, da med uttalet fi. 5 (fU) ingar dven som element i flera

tecken som ocksa betyder “far”, t.ex. £ (di¢) & (ba). 3 (fU) ingar aven i tecknet for “farfar”;
F/EE (v6).

4.3.4 3t — hélla en stav
| sigillskriften avbildar detta tecken (3C zhang) en hand som haller i en stav och hélla en

stav” var ocksa tecknets ursprungliga betydelse.®

8 CCDW, uppslagsord “Jt you” [himtad 2018-12-03]

4 Zuo, 2015, s. 45

75 Zuo, 2015, s. 45

76 Zuo, 2015, s. 45

7 Zuo, 2015, s. 48

78 Zuo, 2015, s. 48

9 Si, 2014, s. 84

80 Zuo, 2015, s. 48

81 Xiangxing zidian, uppslagsord 3 zhang” [hdmtad 2018-12-17]
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.

Bilden ovan visar 3t (zhang) skrivet i sigillskrift vilket ar véldigt likt, om inte identiskt med,
sigillskriftens 2 (pi) (se avsnitt 4.2.8).

Eftersom tecknets ursprungliga betydelse sakta forsvann delades tecknet upp i flera olika
tecken for att fortydliga betydelserna. Tillsammans med en traradikal (7K), fas tecknet £t

(zhang) vilket har betydelsen “kipp, gdngstav”, tillsammans med en méanniskoradikal ({ ) fas
tecknet {3 (zhang), vilket betyder vapen”.8% Képpar och vapen &r ju bada saker man haller i
handen.

Idag kan tecknet 3T (zhang) betyda bl.a. “make” 8
4.3.5 ¥ — historienedtecknare

L 8 %,

oB

5 (shi) avbildar en hand som haller i ett foremal. Enligt Xishuo hanzi ar detta foremal ett
langt handtag med ett nit som anvénds for att jaga djur.®®

Tecknet betydde fran borjan att “ta hand om/ansvara for jakten”, senare har det fatt
betydelsen “historienedtecknare” och kan idag aven betyda "historia”.8’

4.3.6 = - jaga
Tecknet = (shi) avbildade aven det i orakelbensskriften en hand som haller ett langt handtag
med ett nét.%

3 R ¥,

OB BS

82 Xiangxing zidian, uppslagsord ” 3 zhang” [hamtad 2018-12-17]
8 Xiangxing zidian, uppslagsord 3 zhang” [hdmtad 2018-12-03]
8 Ragvald, Ragvald, & Bjorverud, 2012, s. 985

8 Zuo, 2015, s. 49

8 Zuo, 2015, s. 49

87 Zuo, 2015, s. 49

8 Zuo, 2015, s. 52

8 Zuo, 2015, s. 52

16



Orakelbensskriftens =5 (shi) och 52 (shi) (se avsnitt 4.3.5) ar lika varandra. Jiaguwen zidian
(FF &35 81) menar att 25 (shi) och 5 (ski) i orakelbensskriften var samma tecken.® Xishuo
hanzi menar att det fanns olikheter. | tecknet 25 (shi) halls foremalet upp av en “’vénsterhand”
och dessutom gar foremalet som halls upp isar i toppen. | 52 (shi) halls foremalet upp av en
hdgerhand och gar inte isar i toppen.®!

4.3.7 5 — regeringstjansteman
i 5 X £,
OB BS SS RS

Enligt Xishuo hanzi var 5 (Ii) och 52 (sk?) i orakelbensskriften samma tecken, med samma

betydelse, namligen ta hand om/ansvara for jakten”. Senare har 5= (Ii) fatt

betydelsen “regeringstjinsteman”. %

4.3.8 F - befalhavare
Tecknet # (yin) avbildar en hand som haller i en penna.®

oA
LS L

Bilden ovan visar sex exempel av tecknet & (yin) skrivet i orakelbensskrift.

‘Enligt Shuowen jiezi betyder detta tecken “administrera”,®® men Xishuo hanzi menar att
tecknets ursprungliga betydelse &r “befalhavare”.%’

%'Wang, 2014, s. 163
91 Zuo, 2015, s. 49 & 52
92 Zuo, 2015, s. 8

% Zuo, 2015, s. 8

94 Zuo, 2015, s. 242

% Wang, 2014, s. 217

9 Sj, 2014, s. 84-85

97 Zuo, 2015, s. 242
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4.3.9 2 och £ — penna
Awven tecknet 2 (y0) avbildar en hand som haller i en penna.®® Bilden nedan visar tecknet =&
(yu) skrivet i orakelbensskrift.

RS
Fho.

Redan i orakelbensskriften var 2 (yU) och F (yin) tva olika tecken, trots att bada avbildar en
hand som haller i en penna. Eftersom = (yu) skrivet i sigillskrift (se bild nedan) ansags vara

alldeles for olikt en hand hallande en penna, lades en bamburadikal (**) till for att fortydliga

tecknets betydelse och tecknet £& (bi) skapades.®

i)

101

Bilden ovan visar 2 (yu) skrivet i sigillskrift.

ZE (bi) éar ett traditionellt tecken och skrivs i forenklad skrift £.

4.3.10 &£ - bok

Tecknet 2 (shiz) betyder “bok” och avbildar en hand som haller en penna och under ’pennan”
visas foremélet man skriver pa.1% Fran bérjan var delen under pennan en ”mun” (O kow),
men i traditionell skrift ar det E1 (yué) vilket betyder "tala”.1%

| forenklad skrift skrivs detta tecken 3 (shiz), som &r en tryckt, stiliserad version av hur det
traditionella tecknet (2 shii) skrivs i grasskriften (se bild nedan).1%

A

105

% Zuo, 2015, s. 433

% Wang, 2014, s. 225

100 Zuo, 2015, s. 433

101 Zuo, 2015, s. 433

102 Zuo, 2015, s. 321

103 Zuo, 2015, s. 321

104 Zuo, 2015, s. 321

105 Xiangxing zidian, uppslagsord ” 3 shii” [hdmtad 2018-12-27]
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4.3.11 & — mala/malning

Tecknet = (hua) kan vara ett verb med betydelsen ”méla” eller ett substantiv med
betydelsen “malning”. ”Mala [en] malning” skrivs saledes &% (huahua). |
orakelbensskriften (se bild nedan) avbildar tecknet en hand som haller en penna. Strecken
under pennan ar ménstret som malats.1%

’?Z R

2 &

% 107
| forenklad skrift skrivs detta tecken & (hua). Nar tecknet forenklats har man utgatt fran hur
tecknet s&g ut i sigillskriften (se bild nedan) och bevarat den undre delen av tecknet.%®

E—%‘ 109

43122 —fru
Tecknet 3 (¢7) avbildar en hand som haller en kvinna och dess betydelse #r “fru, hustru”.*1°
Tecknet ar i ett tidigt stadium valdigt likt tecknet X (nd, “’slav”) (se avsnitt 4.2.6).

Ay

Bilden ovan till vanster ar bronsskriftens 2 (¢i), medan bilden ovan till hdger ar
bronsskriftens §X (nu). Bada tecknen avbildar en hand till hdger om en kvinna och det enda
som skiljer tecknen 4t i bronsskriften dr kvinnans frisyr” och handens position.

106 Zuo, 2015, s. 397
107 Wang, 2014, s. 69
108 Zuo, 2015, s. 397
109 Zuo, 2015, s. 397
110 Zuo, 2015, s. 202
11 Zuo, 2015, s. 202
112 Zuo, 2015, s. 199
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4.3.13 & — sopkvast
Tecknet & (zhou) avbildar i orakelbensskriften och bronsskriften en sopkvast. 1 sigillskriften

har en avbildning av en hand som haller i “kvasten” lagts till. ”Handen” har i dagens tryckta
tecken formen .

X A T

OB

RS

L&aggs en handradikal (¥ ) till fas tecknet 3% (sdo) vilket betyder “sopa”. | orakelbensskriften
ar 3% (sdo) en avbildning av en hand till vanster om orakelbensskriftens variant av & (zhou):

f

1% (sdo) &r ett traditionellt tecken och den forenklade varianten skrivs $3.

114

4.3.14 & —sopa

Idag anvinds detta tecken (£ hui) i betydelsen “kvast”,*> men dess ursprungliga betydelse ar

verbet ’sopa”. !

R g £ B

BS SS RS

| orakelbensskriften bestar detta tecken av tva “kvastar” (se avsnitt 4.3.13) med tre prickar i
mitten. Prickarna avbildar damm.!8 | bronsskriften ser tecknet valdigt annorlunda ut jamfort
med orakelbensskriftens variant. En ”hand” har tillkommit under “’kvastarna” som ocksa
andrat utseende. | dagens tecken har ”handen” tagit samma form som i & (zAhou) (se avsnitt

4.3.13), alltsé 3.

113 Zuo, 2015, s. 190
114 Zuo, 2015, s. 245
115 Ragvald, Ragvald, & Bjorverud, 2012, s. 356
116 Zuo, 2015, s. 252
117 Zuo, 2015, s. 252
118 Zyo, 2015, s. 252
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4.3.15 3&, & och & — hander och grés
Tecknet 3§ (bing) avbildar en hand som greppar en planta (7 hé). Detta tecken

betyder “greppa, ta tag i”.11°

Tecknet & (jian) avbildar en hand som tar tag i tva plantor. Tecknets ursprungliga betydelse

ir helt enkelt “greppa tva plantor” och betyder i utvidgad mening att gora flera saker
samtidigt.*?°

Ett liknande tecken &r tecknet & (chu) vilket i orakelbens- och bronsskriften bestod av

tva “grisstran” och en hand”. Tecknets ursprungliga betydelse ar ”plocka grés”.*?*
Idag betyder tecknet “’klippa gras” och kan ocksé anvindas i betydelsen ”ho, foder”.1??

* Y
13
123

Bilden ovan visar tva exempel pa tecknet < (chu) skrivet i orakelbensskriften.

4 (chu) ar ett forenklat tecken och skrivs traditionellt £3. | det traditionella tecknet finns tva
handavbildningar som skrivs “J, medan de tva elementen W avbildar grés.*?*

Enligt Xiangxing zidian har halva tecknet tagits bort nar det férenklats. En ”4” och en ”/7J”
har sparats och tH har sedan lagts pa sidan och blivit 3 medan “J har lagts ovanp&.'?®

4.3.16 ¥ — strida, kampa om
Tecknet 5 (zhéng) avbildar tva hander som slass om ett foremal och tecknets betydelse

ar strida, kdimpa om”.
126
Bilen visar tre exempel av tecknet  (zhéng) skrivet i orakelbensskrift.

Precis som i tecknet 5% (shou) (se avsnitt 4.2.7) har den dvre “handen” borjat skrivas ¥ i
den traditionella varianten.

Z (zhéng) &r ett traditionellt tecken och den forenklade varianten skrivs &. Dar har den
oversta “handen” forenklats.

119 Zuo, 2015, s. 368

120 7yo, 2015, s. 370

121 7uo, 2015, s. 49

122 Ragvald, Ragvald, & Bj6rverud, 2012, s. 147

123 \Wang, 2014, s. 23

124700, 2015, s. 49

125 Xiangxing zidian, uppslagsord 4 ch(” [himtad 2018-12-01]
126 \Wang, 2014, s. 240
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Med ytterligare en ’hand” i form av en handradikal (¥ ) fas tecknet 3%/4% (zhéng), vilket
betyder “forsoka gora sig fri (skaka av sig)”.*?’

4.3.17 ¥4 — vara riktad mot, vatta mot
| tecknet XJ/%¢ (dul) &r det inte elementet X (you) som aterger den avbildade handen, utan
teckenelementet pa hoger sidan; <~ (cun).

Karlgren skriver i Kina i tal och skrift att <} (ctin) avbildar en tumme,*?® men i Xishuo hanzi
star att tecknet ~f (cun), nar det star ensamt, avser stallet pa handleden dar man tar pulsen pa

en person.*?°

BBk

| orakelbensskriftens variant av X/¥¢ (dui) (se bilden ovan) ar det klart och tydligt att tecknet
fran borjan har innehallit en avbildning av en hand.

3t (dui) ingar i tecknet ¢ (shu), som traditionellt skrivs #&f. | den férenklade varianten av 4%/
18 (shu) har X (you) ersatt elementet = (zhu).

4.4 Forenklade tecken med teckenelementet X

Det finns tecken som i dess traditionella variant inte innehaller elementet X (you), men som
innehaller det efter att tecknet forenklats.

4.4.1 /& — Han

Alla som har studerat kinesiska och kinesisk skrift har stott pa tecknet 3X (han), eftersom det
man studerar ar ;XiE (hanyi, ”Han-sprak, mandarin”) och/eller ;X == (hanzi, ”Han-tecken,
kinesiska tecken”). ;X A (hanrén), ”Han-folket” &r den stdrsta etniska gruppen i Kina och
utgér ungefar 93% av befolkningen. 3!

Tas vattenradikalen (5 ) bort fran det traditionella tecknet (& han) fas det hir tecknet”; %
vilket inte finns som fristaende tecken. Modertecknet kan inte sta for sig sjalv vilket gor det

127 Ragvald, Ragvald, & Bjorverud, 2012, s. 1001

128 Karlgren, 1965, s. 45

129 Zuo, 2015, s. 186

130 Wang, 2014, s. 35

131 Nationalencyklopedin, uppslagsord ”Kina” [himtad 2018-11-08]
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svart att finna nagot bestamt uttal pa det, men studeras andra tecken dar g ingar som element
framgar det att de alla har liknande uttal, t.ex. £ (han), & (han), BE (han) och {£ (han).

Xu Shen skriver i Shuowen jiezi att det ar tecknet £f (nan) som ar fonetikum i tecknet ;&
(han), men att den hogra delen (£ zhui) har utelamnats (forkortats).*32

4.4.2 SRYEIEREE — svart

| dessa tva tecken (RRXE/£R&# jianndn) har g precis som i ;& (han) forenklats till X (you).
Notera att bade XR/£R (jian) och 3/ (nan), precis som 3% (han), bada slutar pa ”-an”.
Tecknet #f (nan) ingar ocksa som fonetikum i andra tecken, t.ex. ;#, # och & som alla
uttalas tan. | forenklad form skrivs dessa tre s& har: 3, 3 och &g, alltsa identiskt med

tecknen i traditionell skrift, forutom att elementet £ har forenklats till X_ (you).

4.4.3 IX/E — sucka

| detta tecken (RX/M& (kan traditionellt dven skrivas £5) tan) har ES precis som i de tre
foregaende tecknen ersatts av X_ (you) nar det forenklats. Notera att dven [ (tan) slutar pa -
an”.

4.4.4 {N/{& — endast

| tecknet {X/{£ (jin) har det ursprungliga fonetikumet 2 (jin) ersatts av X_(you). Notera att
modertecknet i {£ (jin) ar valdigt likt modertecknet i ;& (han). | Xiangxing zidians exempel
pa tecken som har forenklats enligt samma princip som {X/{£ (jin), namns tecknen JR/£R
(jian) och XE/Ef (nan) som tva exempel 133

% (jin) finns kvar som fonetikum i andra tecken som inte har forenklats, t.ex. & (jin) och &j
(gin).
{X/{% (jin) betyder “endast, bara” 134

445 % —trana
EE (guan) ar en avbildning av en slags trana eller stork vars mest utmarkande sardrag var att

de hade stora 6gon.*® Det innebar att tecknet dven kunde uttrycka “se, titta p&”. For att skilja
pa betydelserna skapades tva nya tecken. For att fortydliga att det var “trana” som menades

132.Gj, 2014, s. 298

133 Xiangxing zidian, uppslagsord ”{X jin”

134 Ragvald, Ragvald, & Bj6rverud, 2012, s. 410
135 Zuo, 2015, s. 466
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lades tecknet for fagel (2/5, nido) till pa hdger sida om & (guan) och tecknet #8/%5 (guan)
skapades. For att darutover fortydliga att det var se, titta pa” som avsags lades ett annat
tecken med betydelsen ”se”, &, (jian), till pa hoger sida om Z (guan) och £} (guan)

skapades.'®® Detta tecken har sedare forenklats till 3 (guan). Den vénstra delen, Z (guan),
har ersatts av X_(you) och darmed finns alltsé inte langre tecknets ursprungliga fonetikum (&
guan) kvar i den forenklade varianten.

Det finns fler exempel pa hur Z (guan) har varit fonetikum, men sedan forenklats till X
(you). T.ex. har &k (huan) forenklats till X, &) (quan) har férenklats till %/ och #£ (quan) har
forenklats till Y.

Nér dessa tecken forenklades anvandes demotiska tecken som grund for férenklingen. |
demotiska tecken skrevs elementet Z (guan) istallet X (you) for att spara tid.*3’

Det finns ocksa tecken dar & (guan) ar fonetikum men skrivs pa samma sétt i traditionell och
forenklad skrift, som t.ex. # (guan) och & (guan).

Notera att d&ven dessa tecken slutar pa ”-an”.

4.4.6 38/% — kyckling

Den vanstra delen i det traditionella tecknet Z£ (ji) (¥ xi) ar fonetikum och hogra delen (£
zhut) betyder “’fagel” och bidrar till tecknets betydelse.

| traditionell skrift kan tecknet ocksa skrivas Zg (ji), med & (nido) istallet for £ (zhui) pa
hogersidan. Bade & (nido) och £ (zhui) betyder “figel”, men & (nido) avser en fagel med
lang stjart och £ (zAui) en fagel med Kort stjart.38

Fonetikumet Z (x7) har forenklats till X (you).t®

4.4.7 /B - Fenix
| tecknet RU/JBL (feng) har teckenelementet i mitten forenklats till X (you) da -k ansags vara

for krangligt att skriva.2*® Man har utgétt ifrdn hur tecknet skrevs i grasskriften (se bild nedan)
nar mittenelementet forenklats till X (you).}#

136 Zuo, 2015, s. 465-466

137 Xiangxing zidian, uppslagsord ”Xx huan” [hdmtad 2018-12-17]
138 Zuo, 2015, s. 378

1%9 Zuo, 2015, s. 379

140 Zuo, 2015, s. 378

141 Xiangxing zidian, uppslagsord /% féeng” [hamtad 2018-11-24]
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&,

Bilden ovan visar JB| (feng) skrivet i grasskrift.

142

4.4.8 /& och /& — viska och mullra
Dessa tva tecken bestar i sin traditionella form av tre identiska element. % (nié) bestar av tre

E (ér) och £& (hong) bestar av tre 2 (ché). Nar £% (nié) och £& (hong) forenklats har den
oversta av de tre identiska elementen behallits, de tva nedre elementen har ersatts av tva X
(you) (eller en X shuang). 7% (nie) har forenklats till & och && (hong) har forenklats till 2
(det 6vre elementet (Z ché) ar den forenklade varianten av ). Att de tva undre elementen
forenklades till just X (you) beror pa att demotiska tecken anvandes som utgangspunkt for
forandringen.4®

142 Xiangxing zidian, uppslagsord ”J®, féng” [hdmtad 2018-11-24]
143 Xiangxing zidian, uppslagsord "% ni¢” & “Z& hong” [hamtad 2018-12-13]
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5. Diskussion

Genom att stélla upp tecknen i tabeller &r det mojligt att narmare ga in i detalj och analysera
deras skillnader och likheter och framforallt se vad ”handen” spelar for roll. Detta kan ge svar
pa fragor som spelar alla avbildningar av hander i dessa tecken samma roll?”, >finns det
nagot gemensamt for de tecknen dar handen tagit samma form?” och vad har handens
position for betydelse for tecknets betydelse?”.

Tecknen i tabellerna som foljer aterges endast i sin moderna tryckta form, i traditionell eller
forenklad skrift. VVarianter av tecknen fran aldre skriftstilar aterfinns i texten ovan.

I avsnitten 75.4 1 som fonetikum”, 5.5 Handens roll”, 5.6 Handens form” och ”’5.7 Handens
position” behandlas inte tecknen fran tabell 3 dd X (you) i dessa tecken inte har med
betydelsen eller uttalet att gora. Tecknen fran tabell 3 behandlas i avsnittet 5.8 Varfor X
anvandes nar tecken férenklats”.

Informationen som ges i dessa tabeller ar taget fran det som tidigare skrivits i denna uppsats,
men hér skrivs &ven mina egna tankar och teorier ned.

Forkortningar i tabellerna:

TT — traditionellt tecken.

FT — forenklat tecken (Iamnas tom om tecknet &r detsamma i TT och FT).
PY — tecknets uttal i dagens rikskinesiska angett i pinyin.

NF — den nya form * har tagit i dagens tryckta tecken.

ER — ersatter. Har anges teckenelementet som ersatts av X_ (you).

EF — ersatter fonetikum, ja eller nej.

5.1 Tecken vilka har haft teckenelementet A och har uttal you

| denna tabell fortecknas och analyseras tecken som har haft teckenelementet * och i dagens
standardkinesiska har uttal som i pinyin skrivs you.

Tabell 1.
TT | FT | PY | NF | Analys
X you | X Dagens *, dven om det inte langre har betydelsen “hogerhand”.
Dessa tva tecken skrevs i orakelbensskriften med samma tecken
a you | 7 | som X (you), namligen * . For att skilja tecknen &t lades en [
(’mun”) till for tecknet & (you) och en B (B, "kott”) till for
5 you | + tecknet & (you). I de tryckta varianterna av tecknen har “handen”

sedan tagit formen 7.

& | X, | Detta tecken bestar fran borjan av tvd * och betyder “vin”, den
you

ena ¥ har tagit formen 7~ och den andra har tagit formen X..

\‘_’
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you | 7

Har precis som X_(you) forlorat sin ursprungliga betydelse

(’varta”) och anvands idag i sin utvidgade betydelse; speciellt”.
Detta tecken ar likt X (cha) (se X - halla) Bada anvander

en hogerhand” som utgangspunkt och ett streck som “’pekar ut”
betydelsen. Kanske &r det darfor “handen” i J (y6u) tagit formen

77 och ”handen” i X (cha) tagit formen X, for att tecknen inte
skulle bli for lika varandra.

% ar fonetikum for alla tecken i denna tabell (se avsnitt 5.4).

5.2 Tecken vilka i en aldre form har innehallit teckenelementet )
Tabell 2.

TT

FT

PY

NF

Analys

EX

| dessa tre tecken skrivs X (you) pa hogersidan (se avsnitt 4.2.5
och 4.2.6 for betydelse m.m.). Detta kan bero pa att det ar ett

4

na

“dominansforhallande”, det vill sdga att handen” dominerar eller

kontrollerar foremalet som avbildas pa vanster sida. De foremal
som kontrolleras &r ocksa levande féremal med egna viljor; en

BX

yu

manniskas Ora, en kvinna och en hast. Dessa tre tvingas att
lyda ”handen”. Man kan ténka sig att foremalet till vanster blir
nedtryckt av "handen” (X you).

cha

Har markeras foremalet som halls av ”handen” (X you) bara med
en liten prick i mitten av X_(you), vilket ger betydelsen “halla”.

Det kan vara eftersom det bara ar ett litet, obestamt foremal som
hélls i handen. Foremalet i handen ar inget man nodvandigtvis
gor nagot med.

fan

Detta tecken har inte dndrats mycket sedan orakelbensskriften.
Det enda som egentligen andrats &r att * har tagit formen X.

(you).

i

Dessa tva tecken avbildar faglar (£ zAui) som halls fast av en

hand. Precis som i de kommande tva tecknen avbildas handen
(X you) under foremalet den haller fast.

Det kan vara forvirrande om man analyserar XX (shuang) som om

s

X

shuang

det vore ett traditionellt tecken som direkt aterspeglar dess
struktur i aldre versioner. Da fas ”samma” tecken som de tidigare
varianterna av & (you) (se &, “vin, viinlig”), vilka avbildar tva

hogerhénder bredvid varandra.
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| dessa tva tecken dr foremalet som halls av ”handen” inte nagot
levande som tvingas att lyda handen”, utan ett verktyg som
anvands for att utfora vissa specifika sysslor.

Till skillnad fran tecknen dar X (you) skrivs pa hdgersidan
kontrolleras inte detta objekt av handen pa samma sétt,

da “handen” hér inte haller i nagot levande.

I3

shou

Man kan fraga sig om nagot kan lasas ut av att den ena handen &r
over den andra. Det kan det vara en person av lag status som ger
nagot till nagon med hogre status, eller tvartom. Status &r viktigt i
Kina, men studerar man tecknet i orakelbensskriften (se avsnitt
4.2.7) framgar det att det forekommer varianter dar handerna ar
till hoger och vanster och att det inte nddvandigtvis sa att den
ena “handen” ar Over den andra.

Ju

zhou

hui

| dessa tva tecken avbildas ”handen” som =, men férekommer

bade pa ovan- och undersidan. Inget av dessa tva tecken hade en
avbild av en hand i orakelbensskriften, utan handen” har
tillkommit i senare skriftstilar. Vad detta kan bero pa ar oklart
och jag har inte nagon egen bra teori. # (hui, ’sopa”) var fran
borjan ett verb och & (zhou, “kvast”) ett substantiv, men att detta
ska ha nagon inverkan pa handens placering ar osannolikt.

i

chu

| avsnittet ”4.3.15 g, 3& och & — hander och gras” beskrivs hur

Xiangxing zidian forklarar hur detta tecken forenklats. Man kan
spekulera och tanka sig att radikalen dverst i detta tecken ar en
kniv. Slar man upp 4 (chu) efter radikal-index i en ordbok finner

man detta tecken under radikalen J] (“kniv”). Téanker man sig att
=, precis som i tecknen & (zhou) och £ (hui) (se avsnitt 4.3.13

och 4.3.14) avbildar en hand far man alltsa en hand som haller i
en kniv, vilket skulle kunna forstas som klippa (grés)”. Det kan
vara sd att man tankt pa detta nar man forenklat tecknet eller sa
skulle det kunna vara en ren slump. Jag tycker sjalv att
forklaringen som Xiangxing zidian ger ar rimlig, men det &r inte
omojligt att man aven tankt pa hur tecknet skulle kunna tolkas
nar den férenklade varianten & (chu) skapats.

| detta tecken har sjalva handen tagit samma form som i &
(zhou) och £ (hui), men i tecknet F (yin) ar det mycket
tydligare att handen faktiskt haller i nagot, precis som i tecknen
som foéljer nedan.
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br

shii

E

hua

Jag tycker personligen battre om de traditionella &n de forenklade
varianterna av dessa tecken eftersom de ar mycket lattare att
forsta, aven om de ser mer komplicerade ut. Efter att tecknen
forenklats skrivs de med férre streck, men det finns inte langre
nagot satt att se tecknens betydelse. Elementet 2 (yu) finns
dessutom bevarat i tecken som inte alls har lika stark koppling till
betydelsen “penna”, sa som t.ex. {2 (ii,”lag, regel”) och &

(jin, "vadstille, fargestalle”).

qr

Z (g7, ’maka”) ar den kvinnliga motsvarigheten till S
(zhang, “make”). Det ar intressant att bada dessa kan kopplas till

% . Detta ar formodligen bara en ren slump och det ar svért att
finna nagot som tyder pa att det skulle finnas ett samband mellan
dessa tva betydelser och hand.

bing

jian

Dessa tva tecken ar strukturellt valdigt lika tecknen € (zAi) och
2 (shuang). Bade 5 (bing) och & (zA1) avbildar en hand som
haller i ett foremal. 3& (jian) och & (shudang) avbildar en hand
som haller tva foremal av samma slag.

zheng

Jag anser att detta tecken forenklats daligt, TT skrivs med atta
streck (FT skrivs med sex streck). En hand (=) &r fortfarande

kvar i FT, men det & omajligt att forklara for nadgon vad detta
tecken egentligen vill s&ga, utan att anvandasigav TT.

shi

Z5 (shi) har samma ursprung som 52 (s4i) och 55 (Ii), men i =&
(shi) har ”handen” tagit en annan form som ar valdigt lik tecknets
form i sigillskriften. 52 (sh#) och 5 (Ii) betecknar personer,

medan = (shi) betyder “angelagenhet, sak”.

| dessa tre tecken har handen tagit samma form. Dérut6ver har de
det gemensamt att de alla betecknar ”’personer”, detta galler aven
tecknet 5 (fir/fu). De ar de enda fyra tecknen i listan dar handen

tagit formen >~. Det finns andra tecken i denna tabell som ocksa
betecknar “personer”, t.ex. ¥ (nd, “slav”’) och 3£ (g7, ”maka”).

fiilfu

A ingar aven som element i tecknet 2 (fif) som betyder “yxa”.

Kanske var det just en yxa som holls upp av "handen” i de &dldre
varianterna av tecknet.

Ji

Hér har handen tagit en form som &r valdigt lik X_(you).
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Xt

dui

D& <} (cuin) som teckenelement i orakelbensskriften skrevs ¥ |
vilket fristdende idag &r tecknet X (you) kan det vara svart att
veta vilken form * har tagit om endast FT analyseras.

Precis som XX (shuang) kan det vara férvirrande att analysera X

(dui) som om det vore ett traditionellt tecken som direkt
aterspeglar dess struktur i aldre versioner. Eftersom bade X

(you) och <J (cun) som teckenelement i orakelbensskriften skrevs

% si fas dven da “samma” tecken som de tidigare varianterna av

& (vou) (se &, “vin, vinlig”).

5.3 Tecken vilka har teckenelementet X efter att de forenklats

Tabell 3.

TT |FT |PY |ER|EF | Analys

# |5X han | £ |la | dessa tecknen har & forenklats till N (you). Studeras TT
skrivet i diverse skrivstilar &r elementet enligt mig inte

B |0 [tan | E |Ja | sérskilt likt XX (you). Darfor tror jag inte att man fétt
inspiration fran grasskriften eller I6pande skrift nar man

] O|R |jian B |Ja forenklat tecknet. Jag tror att man helt enkelt valt det for att
det gar snabbt att skriva. X (you) skrivs med tva streck

# | |nan |2 |Ja | Vilketnaturligtvis gar mycket snabbare att skriva &n Z som
skrivs med elva streck.

. Aven delen som blivit forenklad i detta tecken har férenklats

ZE |X |jim |ZE |Ja ) o .
enligt samma princip som de fyra ovanstaende tecknen.
Fonetikumet (Z guan) i TT skrivs med hela 17 streck, sa det

B | W | quan | B |Ja | 4 1t att forstd varfor det forenklades. Dessutom ar dessa
tecken, framforallt ¥x/&k (huan) och X/#] (guan), frekvent

# | # |quan | E |Ja | forekommande tecken. Andra tecken med samma fonetikum
som inte forenklats, t.ex. & (guan), har inte gatt att férenkla

B | M |quan | E |Ja enligt samma princip, da det hade krockat med férenklingen
av ;& (han). Har valdes férmodligen ;& (han) ut (att

# | % | huan | E | a forenklas till ;%) da det ar ett mycket mer vanligt
forekommande tecken.
Nar tecknet forenklats och Z (ji) ersatts med X (you) har

Zf | - man formodligen tvingats att anvanda varianten med &

PA] B = | (nido) pa hogersidan da tecknet X_(you) till vanster om £
(zhui) &r ett annat tecken, namligen ¥ (nan).
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feng

Nej

Jag forstar att TT tar lang tid att skriva, men nar tecknet
innehdll en fagel” (&) var tecknet mer forstaeligt. Ett

alternativ till forenkling hade varit att behalla "fageln” i
mitten men anvanda den forenklade formen; & . Ett annat

problem med FT &r att det ar véldigt likt tecknet X
(feng, ’vind”), vilket &r ett mycket vanligt tecken.

hong

%/

Nej

HE

nie

Nej

Att dessa tva tecken forenklats ar latt att forstd, /%% (nie)
har blivit tio streck istallet for 18, Z/&& (hong) har blivit

atta streck istallet for 21, s FT gar snabbare att skriva. Dock
skulle man kunna pasta att tecknen lite har “forlorat”
betydelsen. Detta galler sérskilt Z5/&% (hong) vilket

betyder mullra”. | TT skrivs detta med tre ZE/E (farkost,

bil”"). Tre farkoster mullrar mycket och bara en av dessa

tre ”farkoster” har bevarats i FT.

Man skulle kunna tanka sig att X (you) anvands om
upprepningstecken, att det indikerar ”mer av det samma” nar
tva av tre element ersatts med X (you) for att forenkla.

Xt

dui

tHk

Nej

Av alla tecken i den hér tabellen ar det endast X3/%7 (dui)
och #3/4&f (shu) som faktiskt haft teckenelementet “hand” i
tidigare varianter (se”4.3.17 ¥J/¥} — vara riktad mot, vétta
mot”). Se tabell 2.

it

w

shu

uly

Ja

Det blir problem nér ett teckens fonetikum ersatts av ett
annat element med ett helt annat uttal. Risken &r att folk kan
fa for sig att %F (dui) skulle vara fonetikum till ¢ (shu),

vilket det naturligtvis inte &r. Jag tror inte att detta har varit
ett problem da bade ¥t (dui) och 4% (shu) &r sa pass vanligt
forekommande att folk i ung alder har lart sig att X} uttalas
dui och #¢ uttalas shu, hur som helst &r skillanden mellan
tecknen storre i TT.

Tecknen i denna tabell har alla X (you) som element efter att de forenklats, men i dessa

tecken har X_(you) ingen koppling till betydelsen hand”.

54 A som fonetikum
Under min analys har jag noterat att A som fonetikum ar valdigt séllsynt och egentligen bara
forekommer i tecken dar ? ar det huvudsakliga teckenelementet. | orakelbensskriften skrevs
X (you), 5 (you) och & (vou) alla p& samma sétt, namligen * . Tecknet & (you) bestod i
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orakelbensskriften av tva teckenelement; tva stycken %, 1 orakelbensskriften bestod # (you)

aven ¥ med en liten markering p4 ett av de tre fingrarna”.

Anmarkningsvart &r att inget av dessa tecken idag har en direkt koppling till

betydelsen “hand”, dven om man frén borjan anvinde sig av ' for att ange dessa teckens
betydelse.

£ (you) och & (you) anvands som fonetikum i andra tecken, t.ex. ¥ (you), & (you) och
(you).2** ot ar fonetikum i bl.a. & (you).14

Karlgren menar att X (you) ocksa ar fonetikum i 3k (qit) och formodligen aven i Jx (hui).*4®
Detta &r dock inget jag har hittat i annat material jag sokt i. & (hui) har i sigillskriften
teckenelementet “hdgerhand”,** idag i formen 7~. Att 3k (qi0) skulle ha innehallit

teckenelementet * har jag inte hittat i annan nagon kalla, daremot kan jag se formen av <f

(ctin) i dagens tryckta variant av tecknet 5k (qi0). | vissa tecken har  tagit formen <} (cun),
t.ex. i tecknen X3/%% (dui) och £&§/4% (shu) (se avsnitt 4.3.17).

Da jag i mina andra kéallor inte funnit att % skulle vara fonetikum i 5§ (qit) eller 1 (hui) har
jag valt att inte inkludera dessa tva tecken i tabell 1.

5.5 Handens roll

Man kan fraga sig om alla avbildningar av hander i dessa tecken har samma roll. De flesta
tecknen i tabell 1 och tabell 2 avbildar en hand som griper tag i ett foremal, men dessa tecken
har vitt skilda uttal och vitt skilda betydelser.

Nastan alla dessa tecken ar substantiv eller verb och vissa kan an idag anvandas bade som
substantiv och verb. Vissa har varit verb men anvénds idag som substantiv. Jag har dock inte
funnit att nagot av dessa tecken fran borjan varit ett substantiv och sedan blivit ett verb. Detta
tror jag beror pa att ord som fran borjan varit verb sakta forandrats och till slut istallet kommit
att beteckna personer som utfor handlingen eller foremalet som anvands vid utférandet av
handlingen.

T.ex. var E (hui) frédn borjan ett verb som betydde “sopa”, men det har senare blivit ett

substantiv som betyder “’kvast”, det vill sdga en sadan man anvander for att sopa. Ett annat
exempel ar 52 (shj) och 35 (IV), vilka fran borjan var verb med betydelsen “ansvara for

jakten”. Senare har dessa blivit substantiv med betydelserna "historia”
(via "historienedtecknare”) respektive “’regeringstjansteman”.

Det faktum att de flesta av dessa &r eller har varit verb ser jag som bel&gg for att "handen” ar
en markering att en handling utfors. En avbild av ett verktyg dr bara ett verktyg och att da

144 Karlgren, 1964, s. 262

145 CCDW, uppslagsord “#f you” [himtad 2019-01-02]
146 Karlgren, 1974, s. 97-98

147 Wu, 2011, s. 145
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lagga till en hand bredvid ar att markera att verktyget i fraga anvands och att handlingen for
vilket verktyget &r utformat utfors.

Vara hander ar mycket viktiga for oss i vart vardagliga liv och forr i tiden formodligen dnnu
viktigare an idag. Att anvanda sig av handavbildningar i kinesiska tecken ar ett bra sétt att
markera att ett tecken betecknar en handling som utfors. Detta kan vara svarare att se idag, da
manga verb blivit substantiv och avbildningarna av handerna inte langre ar sa lika hander. Nar
en mangd tecken efter forenkling nu ocksa har teckenelement som X_(you) i sig, trots att
tecknen inte har nagot med hander att gora, blir det ocksa svarare att hitta dessa ”gémda”
betydelser.

5.6 Handens form
Man kan spekulera i om det finns ndgot gemensamt for de tecknen dar ”handen” tagit samma

form. Av tecknen i tabell 1 och 2 sé har ”handen” i sigillskriften avbildats pa samma sitt, 3 ,
men i dagens tecken finns denna avbildning i manga olika former. Har radas de olika
formerna handen har tagit i tabell 1 och 2 upp:

X - ”Handen” i denna form ar enligt min analys inte nédvandigtvis en hand som
greppar nagot. | tecknen BX (qu), X (n0) och Y (yu) &r det snarare en hand

som kontrollerar féremalet avbildat pa vénstersidan. | jz (fdn) och 5% (shou) ar

det inte heller en hand som greppar nagot, i alla fall inte lika tydligt som
nar handen” har tagit formen H.

7" - iallatecken dar * ar fonetikum har det formen 7~ (& (you), & (you), &
(you), JC (yéu) och kanske aven Jx (hui)). Ett annat tecken som har denna form
i sig ar tecknet & (zuo) vilket betyder “vénster”, det vill sdga motsatsen till &

(you). Z= (zud) var i orakelbensskriften en spegelvand ? | allts3 € .

7 - en ’hand” som greppar tag i nagot ovanifran. | tabell 2 finns tva tecken med ™,

—_
Y

5% (shou) och 3% (zhéng). Det dessa tva tecken har gemensamt &r att ™ inte &r

den enda handen. I det ena fallet &r det en hand” som ger nagot till en annan
och i det andra ir det tvd ”hinder” som sldss om ett foremal. Det finns dock

tecken dar ¥ avbildar en hand och dr ensam “hand” t.ex. i 3 (cdi, “plocka™).
= - allatecken dar handen tagit formen 3 har det gemensamt &r att (forutom

mojligtvis i 2 gi) ar foremalen som halls av ”handen” nagot langt och smalt.
Det ”handen” héller &r ett verktyg som anvénds for att t.ex. skriva eller jaga.
Forestaller vi oss att det “handen” i Z (gi) greppar ar ”kvinnans” har
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kan dven detta ses som nagot langt och smalt.

] - Jag har bara funnit ett tecken dar ? har tagit formen #3, namligen £ (chu). |
vanliga fall betyder 47 ”omsluta”, eller ”sla in”.

~f - Enligt min analys var det forst i sigillskriften vissa * borjade skrivas som <F
(alltsa sigillskriftens motsvarighet till <f). Det galler i alla fall for de tva tecken
jag tagit upp dir handen” tagit formen ~J. Dessa tva tecken ar %f/%¢ (dui) och

W/ (shu).
X - Formen >~ | tex. i X (zhang), 5 (shi), 58 () X (fii eller fir) kan enligt min

analys vara en form som markerar att tecknet avser en person. Det ska dock
sdgas att Y (zhang), 52 (shi) och 5 (Ii) fran borjan alla var verb.

| en del av dessa tecken dr “handens” form mycket lik den form den hade i sigillskriften, t.ex.
ZE (se avsnitt 4.3.6). | andra tecken skiljer sig formen pa den avbildade handen vitt fran

formen den har i sigillskriften, t.ex. i 52 (se avsnitt 4.3.5). Det verkar alltsd som att man i

vissa tecken helt anvants sig av sigillskriftens form, medan man i andra fall gjort ytterliga
forenklingar. Detta har lett till att avbilden av hogerhanden idag finns i manga olika former.

5.7 Handens position
Hér analyseras vad handens position har for betydelse for tecknets egen betydelse.

En X (you) som skrivs pa hogersidan av tecknet, t.ex. BX (gi7), ¥ (n() och X (yu) ar enligt
min analys en “kontrollerande hand”. X_(you) skrivs antingen under eller till hoger (ibland
bade under och till hoger, t.ex. & you), jag har inte funnit nagra tecken dar X (you) i det
traditionella tecknet skrivs 6verst eller pa vanstra sidan, detta kan bero pa att X_(you) fran
borjan avbildar en hogerhand.

Att ? avbildar en hogerhand (till skillnad fr&n en vénsterhand) ar &n idag ganska tydligt. .
(you) skrivs som sagt alltid under eller till htger och det samma galler for <f (cun). | tecknen

dar handen tagit formen = eller > kan man tydligt se att handen kommer in frdn hoger.

Att 7~ skulle avbilda en véansterhand &r svart att se, &ven om jag manga ganger fatt hora att sa
ar fallet. Av de tecken jag tar upp dar handen tagit formen 7 anser jag att det ar tydligt att det
fran borjan varit en hogerhand eftersom alla har fatt sina uttal fran X (you) (& (you), &
(you), & (you) och f (you)). | tecknet Z& (zud) (vilket betyder “vinster”) kan jag forsta att
det fran borjan avbildat en vansterhand, men i 6vrigt har de tecknen jag undersokt en mycket
starkare koppling till hdger &n till véanster.
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5.8 Varfor X anvandes nar tecken forenklats

Den enkla forklaringen till att X (you) anvandes nar tecken forenklades &r att det gar valdigt

snabbt och enkelt att skriva. Eftersom det ar enkelt att skriva har det i manga fall forst anvénts
i olika handstilsvarianter och sedan aven i tryckta tecken. X (you) skrivs med tva streck och

om man jamfor detta med nagra av de element X (you) ersatter forstar man att det ar en stor

forenkling. T.ex. £ _elva streck, 2 — elva streck, 2 — 17 streck, Z — tio streck och § — tolv
streck. Tecknet ) (guan) skrivs forenklat med sex streck medan den traditionella varianten,
#1, skrivs med hela 24 streck. Tecknets vénstra del & (guan) har forenklats till X (you) och
tecknets hogra del &, till I,

Nackdelen med att anvanda X_(you) &r att det kan bli svarare att komma ihag ett teckens
uttal, da dess fonetikum i manga fall *forsvunnit” efter forenkling. Laser man traditionell
skrift kan man vara ganska saker pa att tecken med Z (guan) som modertecken uttalas pa
ungefar samma sétt, t.ex. #i (guan), 5 (huan), ) (quan) och #& (quan). Efter att dessa
tecknen forenklats till X (guan), ¥ (huan), 1 (quan) och #X (quén) kan det vara svarare att

komma ihag uttalet, men det ar enklare och snabbare att skriva, dock ar det inte nédvandigtvis
lattare att komma ihag hur det skrivs.

Idag ersétter X (you) bl.a. fonetikum med uttalen guan, jin, xi, zhu och deng, vilka alla &r
valdigt olika fran varandra. | tecknen i tabell 2 har X_(you) ingen paverkan pa tecknens uttal,
utan bidrar istallet till tecknens betydelse. Fér manga av tecknen i tabell 3 har det traditionella
tecknets fonetikum forenklats till X (you). X (you) anger alltsé inte uttal (i alla fall inte
direkt) och har inte heller nagot med tecknets betydelse att gora, vilket kan gora det
forvirrande for studenter som fatt veta att X (you) avbildar en hand. Man kanske har hort

historien om BX (qzz), handen som griper tag i 6rat och fatt hora att X (you) ar en avbildning
av en hogerhand. Vad ar da £ (ni€)? ”Tva hiinder som griper tag i ett 6ra?”. ”Ar 3% (hong) en
bil som hélls upp av tva hiander?”, ”ar {X (jin) en hand som héller fast en ménniska?” osv.

5.9 Slutsats

Avbilder av hander ar viktiga i kinesiska tecken och forekommer i manga olika former.
Avbildningen av en hand kan anvandas for att markera att en handling utférs. Som enskilt
tecken séger en avbildning av en hand inte mycket, men tillsammans med t.ex. en avbildning
av ett verktyg finns det genast fler méjliga betydelser. Genom att avbilda en hand som griper
tag i ett verktyg kan man berétta att en handling utférs och om man sedan lagger till
ytterligare ett element gor det mojligheterna oandliga. Allt borjar med handen”.

Aven om det efter forenklingen av kinesiska tecken blivit mindre tydligt och svarare att forsta
vad alla teckenelement har for betydelse och uttal anser jag dnda att det ar vasentlig kunskap
som kan underlatta mycket for kinesiskastudenter pa alla nivaer. Att kunna hitta och forsta de
sma historierna som finns bakom manga kinesiska tecken kan bade underlatta inlarningen och
Oka intresset. Att ha kunskap som t.ex. den om avbildningen av hander i kinesiska tecken &r
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viktigt bade for larare och elever for att verkligen kunna forsta kinesiska tecken och for att
kunna tycka att kinesiska tecken &r roligt!
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